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I. Bild.

VFY -Abu‘ *"Prinz Caprica." —"’L:"'_/’ Jré,/af /
L' — @ kiinieglichan hlos '! wﬂ_..-J.-"‘-fr fleh '--ﬂz;_'?;.
den celanct i. it

amste—aten ¢ lng ‘r_;,H van ﬂahreren Stufen. Im ersten
quLLJUrﬁ ain }aak&ikahlar Balkon. Rechts An_der—epeter—Ruitsee ein
monumental 6r Brunnen: mit, 3grin99n&3n Pontadpan. In der Mitte des Hinter
grundes ein Triumphbogen mit Laub- und Fahnenschmuck, iiberall Vorberei=
tungen zum Feste ; Bannar, Or*#:lum nh, venetianische Lanpen frieht—an=
, Medaillen, Wappenschilde mit der Inschrift "Hoch Vlan und

geéin Sohn!" "Lang lebe Vlan!® *Vivat Prinz Caprice!" "Vlan, Vater des
Volkas!" —i T

l., Scene.

1w1 Biurger, Frausn, Volk, sp&%&r—%&aiwa—rmo—aﬁewe i
L A b

4 %ﬁm

&di a;ui?'ﬁk“
ﬁmmdff Z;M WJ};H Die wogende Meng
JA.F"W"‘*JPM ’

é.m Diager Glanz,

Heg#rlich uns

—

| Ach wie schi

l. Burgersfrau. Ach wie kokett,

e
&Uuunuy*ﬁw : Reizend firwahr
A gt Ao e
ﬁ/M4p %@w, Welches Extziicken

Sinne bestricken.

2, Blirgersfrau, Lieblich und nett

mﬁ'ﬁ
%gi;:;f' Wie's noch\nicht war
s Yok i

5.-,4L,,f;,;;,“f? Bietet den Blicken

Alles sich dar.
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Toh, o 531 poA~4 5 Doch wipéte—aus unseran Tgsehem g
it /(‘_’f/ iie '-1;“‘, 3 — e
(jodelnd) Lalala !)

Ein Biirger: Ach, da kommt Microskop, der grosse Gelehrte des Kbnigs !

Microscop (tritt auf)

Alles (ist im Begrirfe zu rufen) Vi- i gafprinn. wierh, Mrsen Jaia
( oo bk uﬁf@_:,}‘fg ,/HUW“"%”"'““"‘ ’)’)
Mjmyﬁd‘ﬁq.WWWAﬁ* 7 Y
Pagan, =B

icroscop:Halt ! ﬁiﬁ:iEE%#ETE‘+—%GH¥&it?n*0h¢1¢Y;h mugs mich sameln

und brauche Ruhe. Geht, geht.
Tﬂﬁf’:/{/

{ﬂlled ab.’Er sieht auf die Ohr) Schau, schau ! Schon 7 ! Um 8 Uhr

goll erst Prinz Caprics, - m¢ahujljf;_‘_,
S panand
(einm=l seine Miitze ab) der einzige Sproesling unseres ‘guten Konigs

Vlan des Vierten vou gselner grossen Reise zuriickgemmsn, auf die

tn] A 2
man ihn geschickt, @qugf;rziahung &84 vollendeyf. Ich habe also
e

noch genau 60 Minuten Zeit, und die will ich beniitzen, um der

kleinen Cascadine einen guten Tag zu wiinschen. Cascadine, das ist
& At Jarriape! Loiagl ptpiit
ein junges, persiges=Bing; das an 6lnem kleinen Genretheater dis

Lo ooyl of L Jfo AEornif By flilis Lo
Hosenrollen spielt, Siiperb gewachsen, d=s<Midtchvirmedser<Secle !
Mein Gott, man hat gut Miuﬂascop heigsen, ganz einfach der griss=
;.-u..'mnt
te Gelehrte, der grisste Weehandiker, dor grisste Uetallurgist,

s2x grigste-—lugendeur seiner Zeit sein und daes volle Vertrauen
geines Souveralns zu geniessen, man héngt doch zu gewlssen Zeitan
und an geéwissen Fiden mit der Mamschheit zusammen. S0 habe ich in

der letzten Zelt Cascadine kennen gelernt. Arrmes Ting !







Wsiss

/:’*“'f"’"r f::'
[

i s . Uberzeugt, dase sie meinem Besuche mit Bayeduld entgegensieht.
Ty bt ¢ Madeaes ) -

ﬂfgf‘f*j;f*’ fFGE$tern erwartete ich sie am Ausgang des Theaters, um sie nach
) el My - |
rmanfp. [

e A Hause zu begleiten, aber sie schickte mich fort, indem sie sprach :
"Geh' mein Kaninchen, derangiere dich nicht, ich gehe zu einer
Tante, die sehr krank ist und muss die ganze Nacht bel ihr wachsd
Ist dus nicht ein braves Mddchen, wie sle an der Famille hiéngt !
Wae 1ch aber nicht begraififiat, 8g mir nie frilher etwas von
dieser Tante gesagt hat. Absr jetzt kelne Zelt verlorsen ! Schnell
zu lhr - das Gliick erwartet mich -

(will abgehen, in dem selben Augenblicke tritt ihm eine Menge Volkes
entgegen. )

2. Scene,

Micezro0eoc0p, Yian Volk,

Alles (ruft) /: Vivat Vlian ! ;/
f
Ll

Microscop: Au wah ! Der Pabror—}

Vlan (tritt aufj}sehe=3wbhatt)
z-;f.;gj/ﬁg,f Couplet.

%X¢ Vlen ! Vlian ! Tch bin Vlen,

Bin der Kbnig Vlan !

‘J;li Vlan 'v’lun[iatuplug}}l ‘Q’\

Das 1st n saures
Leicht lstte nicht

Dass- man—aigh

Allesgf gleich in Ehrffaircht schweligt.







Lt et fHaeyf ] : :

mit Zagen

Hoe..
Stist mein Name #ery der qﬁponiart,
Wenn er deutlich ausgesprochen wird.
Bort der Untertan ihn klingen,
! I wel oL
[ u\ﬁz:;,F“*ﬁM Pikdb~e¥ Mark und Bein durchdringen ﬁy‘“
fmJ*“f Py :
pat Lo B 07 | & Eﬁ? Vlian ! Vlan ! Tch bin Vlan,

Voo V] et

Vian ! Vlan ! Er ist Vlan !

Bin von tem Korn u#d Schrot,

4o Ae. 5 Rt s pubev’a Und dabel kein Despog.

%m. a ¢ P ﬂl“"‘" }1‘ %;‘-,
2. ﬂ:lj:;z%;;W*' Bin der Heste noch von Allen
i

. g0 . "/
%7”1?““"¢‘i£ﬁ3£ Ist mein Volk auch njcht erbaut,
o sl Sy STy
ﬁ?“ﬂ;}fﬁkzz;z:h;?iﬂ Dass ich jgbzieh' ihm|éie Hagut
r;{ i : o Lyt 2 l‘:?-"l-'
‘*“ﬁiﬂﬁﬁﬁymjj;'¢g,. Hee Schreit ep auch keck |und laut
My o fippt g e e
; M.,{;m‘{, 2 it 1 4
W #g- Alapl IE“MLJ
@ﬂy.f¢wﬁuﬂfuh‘j6ﬂ'ﬂ Mir oft aqlber graut}
/ a
Gut ist's wenn man efnen Namen triigt,

|
Der Respekit, (Gehorsay gleich asrregt.

Vor den Sgeuern, dle|sie zahlen,

Brauch' ihn ja nur ayszusprechen,
|
Jéden Widerstand zu Hrechen !

wie oben ;/







Ja méine Kinder ! Ich bin es, euer Vlian ! Nicht wahr,
ihr seld glicklich, mich zu sehen ! - Ich auch ! Und nun schert

auch zum Teufel und lasst mich allein,
Microscop: Ja, lasst ihn sllein. 7T L
0 e a— &
: (8 e
[’r 7 A [

Chor: W‘W%ﬁlﬂ-ﬂh < L,-J-*f—"‘ﬁf ;,;M! ;
L "- ll 'I

A

3. Scene. (e

fan

Ylan Miorosocoop.

Vlian (h#lt Microscop zuriick, der eben fortschleichen will)

He da ! Wohin denn 7

'n-‘J-'m-
Microscop: Zur Cas- #jih__ff//

(sich verbessernd) zur Cassiopeis. binan\/]'lop;‘ﬁlstﬁrn beobachten, in

méin Arbeitskabinett, mein Gatt ! Wo go0ll ein Gelehrter anders

hingehen als in sein Arbeitskabinett. Oh! iﬁ'&r‘mj‘ Die Wie=

=
pie—Froastrtede¥ 4=V mein Alles. Sie erlauben schon,

ich habe etwas auf dem Cluthiferl, es ktnnte mir iibergehen.

(macht eine Bewegung fortzukommen)

Vlan; Halt ! Du bleibst !

7
sass ¥ sy 39 A~k

Microscop: (fiir sich) Teufel, ss—iet—sohion ohrViertel-anfiohi/

Vlian; Microecpp, du siehst einen von Rilhrung iibermennten Mann vor dir !

”
Microscop: Ich begreife das ! - Nach zweijihriger Abwesenheit Hrrem

Suhn-ﬁsnréad wi eder zu sehen,

Vlan; Nun ja, das i1st es aber nicht allein !







Microscop; Etwas anderes auch noch t
7 futt 3
(filr sich) Schon 2 iinuten iber ¥ieortel, «' “

7 ‘g&' m—'-'.-..ﬁn{-._- «

Vlan; Es sind jetzt b—gﬁ:vi 30 Jehre, dass ich auf diesem Throne sitze.
Unter uns gesagt, ich hab's satt ! Ich glaube, dase ich nicht auf

der H6he der Zelt stehs.

Microscop; Waf, 9ie selber bemerken das 7 Meiner Seel' - ich will Jhnan

sy kelin Kompliment machen - abver es diirfte wenlge Menschen ge=

ben, die tiber sich selbst ein so richtiges Urteil Seilenfuf .-
any

g - )
Ylan; Also glaubst du, dass ich [;echt m&—?/‘f‘———'

V}éﬁ:@z infs Pri_vatl-.-:-ben z.LJ.r'l','u::kzu.:z;ie.hﬂn.L
i el o

Microscop: &!%—-'l‘j"&fﬂe wollten im Ernst 7
!

:gm J
Vlan: 'In dem nuganElic}( w{) Caprice zuriickkommt, werde ich in Gegen=
e

wart meinss mlkas méinem Sohne die Krone auf das Haupt
"E‘y Iph
getzen, die ich Zu diesem Fweeke neu habe vergolden lassen. Man

hat sie doch schon gebracht 7

Microscop: Hier ist die Rechmung. Ich bitt! um 2 fl. 53 kr.
Viaa - Yyl -







&th

Microscop: ﬁh;s gie gich von den Geschéften zuriickziehen wollen, finde

8
ich begreiflich. Sis haben Jhr Schiifchen 1m Trockenen ! Ausserdem

die ktnigliche Pension mit vollem Gehalt, aber ich armer Teufel

mit meinen 20.000 fl. jéhrliche Renta} *ﬁffw'&““ Wyt

Vlan: Was 7 20.000 fl. Rente 7 Du hast ja nur 600 fl. Gage 7

 Mein Gott, man spart wo men kann.

bt .

Microscop: Gliicklicherwiese ist noch nicht alles verloren. Thr Sohn hat

den Nemen Caprice nicht umsonst. Er ist bizarr, /phantastisch)) ori=
?
ginel%_ Wer weiss nimmt er die Kromb an.

Vlen; Séi1 so gut. In seinem Alter Wmd—wenn man gin bLifeken—ehrpeteip
&4 wird man gso etwas amsschlagen 7 Wofiir hiitte ich denn die Krons

neu vergol@en lassen 7 ¥em—het—giv Gvok—schomrpebrmeht¢

Microscop: Majestiit, dass wir nicht eins ine andere reden, keirimve

agiusbon—dioRookmuny—popehew, die 2 fl, 53 kr. krieg' ich noch.

Vlan; Spiter.

Microscop: (sieht suf die Uhr, fiir gich) Fiinf Minuten fehlen auf 8.

Cascadine wird ungeduldig werden.

(Laut) Sie erlauben, Majestit !
Vlan; Bleib' da ! Ich brauche dich beil meiner Proklamation.

Microscop: Aber-

Vlan; Keine Bemerkungen.







Microscop; Ich beuge mich
(fiir sich) 0 diese Herreomtewt—i ;Ldﬁ?ﬁdﬁﬁﬁaﬁ

(man hort 8 Uhr echlagen; von aussen ertint Gemurmel, man hirt ein=

zelne Stimmen "Vivat Caprice !" rufen)

Vlen; Acht Uhr. Mein Sohn zieht ein,

»f,

keit.
4, Scene.
Vorige, H6flinge, Pagen, Blirger, Blirgersfrauen, Volk, Wachen, spiter
Caprice.

Eine grosse Volksmenge tritt auf, man schwenkt Hiite und
Ticher, Pagen erschéinen auf dem Balkon des Schlosses.

N&77#. Chor und Couplet.

I
Rataplan ! - Rataplan ! - Radaphas -

Trompeter, Trommler, kommt heran
Lasset Jubellieder schallen,
Ruft alle Manu fir Mann i

I.qu "/
Vivat ! Bdxat—4 was mem kam
Ihm zu Gefallen

k’f"‘”“ kel
besertrmr—tir—tumy

Vlan: Ha ! Mein Sohn, er kehrt zuriick !

Microscop: (sich die Augen wischend)
Es verdunkelt sich mein Blick.

Preiset laut dee Schicksals Fihrung !







Microscop: Ha, mich {ibermannt die Rihrung.

Beide: Er kehrt wieder, welches Gluck.

4
Chor: Er kehrt zuriick,

Preist laut das Gﬁﬂuhickz<{?,£%xpﬁnﬂ-

Caprice: (tritt auf mit Gefolge)
/: Was Rang und Stand
In jedem Land,
Was bekannt
Und unbekannt,
Oft genannt,
Nie geshnt,
Heab gaaeh%n ich vor der Hand. :/
(zu Vlan) Beim Abschied sprachst du zu mir
“Reigse, sammle Bildung dir I
Hab' die Zeit gut angewendst,
Meine Bildung ist vollendet
Und nach Haus' geradezu
Komn' gescheiter ich als du.
war in England und Italien,
War am Nordpol und im Belt,
Asien und Mwiﬁuatraliwn,
War {E der neuen Welt
Und sogar in Lerchenfeld.
2&27 Was Rang und Stand etos—{wieoben)
I o ,.

F e
Wit ey -
M) edaitid

/4 (et
)y prarpndt







L et 9
K f&ﬂ—tﬁkﬁﬂn%-ﬂﬁ&*&ﬁh&haﬂﬁi ;/}hi;;zz}éygfﬂwaiﬂ*'
s K o g . 7
W :
=

Hat Br fesahﬁn vor der Hand.

Caprice: DPu sprachst zu mir ; "wenn man reilst,
Bildet Urteil sich und CGeist.
In der Zeit, in der wir leben,
Braucht man Menschenkenntnlis eben,
Drum studiere jeden Mann,
Pen du unterwegs triffat anm !:
DPeine Lehren, die gensuen,
wandt' ich nur ein wenig um,
Hab! zumeist studliert die Frauen
Und so ein Studium

Ach Papa, ist gar nicht dumm.

was Rang und Stand etc. (wie oben)

Chor: (wie oben) “'““ e
Wl oyt -

Vlan: Hat sich der Bursche gﬂmachﬁng T Noch 20 jung und sohesn

[
blasiert.

Caprice; Soll ich dir aufrichtig sagen Papa, ich finde die Welt

2 _ R L e
drausgﬂn g&r nicht /iibel,'%i s ALy /‘,{p,nu ‘-trv'r B e~y feeq B ’,i-' hidyssond

' gh) .0 . : s

&
aae—sadn mitmial AR 4 - Z c b Sl i /
5:{m_jﬁjgjumL{m*@L.@mh/«xwiﬁ J*ﬂfqﬁﬁ-ﬂ/

P

WigyMbpoln 8577 T e ke

Vlun;Léaprice, mein Sohn, ich habe mit dir ermsthaft zu reden. Und ihr,

meine treuwen Untertanen, hirt gleichsfalls zu. Die Mitteilung, dile







Z""“:/ bl P O 1)
ich meinem rban zu machen habe, iﬂ$€¥€8&4&T% guch ebense, -
otk .
(leige zu Microscop) ﬁilf mir c*ﬁ—b&&chﬂﬁr—i*"“7‘

Microscop:

(mit erhobener Stimme) Es lebe Kbnig Vlian !

plle: (rufen) Es lebe Kdnig Vlan !

Vlan; Gut, sehr gut ! jL A /
(zu Microscop) Jetzt lﬂﬁﬂﬂrmi¥—é¥9Fﬁf&ﬁﬁ hotem
(Microscop gibt einem Nebenstahenﬁen leise einen Auftrag)
Ich bitte wohl zu bemerken, wie und mit welcher Betonung ich das
Wort Erbe ausgesprochen habe, Es ist hier nicht in dem gewbhnli=

chen Sinne wie Sohn, Nachkomme, Spriseling gemsint. 0 nein, ich
]

habe dleses Wort absichtlich in seiner grossen rdgevesen Bedeu=

; aufgefasst. *%LaT~hGfE%ﬂmm6aé~vem—EHTfWUrt—*Ertﬁn*T‘ﬁEVﬂn

= s
(leise zu Microscop) Die Krone, fus ¥

Microscop: (gibt ihm ein ganz glattes tellerftrmiges Etui)
Da ist eie,

Vlan: (Yffnet das Etui, nimmt die Krone heraus, die wile ein chapean
clagque zusammengsdriickt ist, er lHésst die Feder gpringen, die Krone

gchnellt kem—neifed =) in die Hohe; er setzt die Krome auf das Haupt)

A L)

Ich danke ! Seht hier disse Krone, welche ich psinake 30 Jahre

-
lang amit Clanz pedAuwesetchmumy—trad. Nun wohl, heute fithle ich,

wie schwer sie mich driickt. Ich lege sie ab und eeddere sie mei-
. / Vgt
nem Sohne Caprice







/ "
(Allgemeines Ersteunen¥® * mad f)

Caprica: Mir 7

(setzt ihm die Krone auf, dann leise zu Microscop)

So hilf mir doch bFF=wanif !

rufend, sber ganz mechanisch, ohne Enthusiasmus)

Microscop: (iaulb

Hoch seins Majestdt Kbdnig Caprice.
- - & . - j
pAlle: (rufend) Hoch Seine (ajestdt KOnig Caprice.
gaprice: Einen Augenblick néch. - wahrhaftig, ich kinnte stolz darauf

sein, diese Krone zu tragen, aber ich fiirchte, sie ist zu schwer

l?'
filr melin uuupgﬂ'darum F@hmﬂ.ieh*n&ﬁ*&h—ﬂﬁd gabefgﬂa wieder dem

.r,.,..af

: il

Papaf der daran schon gewShnt ist. % bim & ey ““”ﬁ';

(nimmt die Krone ab und setzt sie Vlan auf¥,
/_f'—‘_"—-_(_“—_"——‘—-—ﬁi__k__h_ﬂ____kr__d__‘_ﬂ—r -

(ﬁligemainea Erstaunen)

Viano: (verwundert) Wis 7 A'“ﬂ{J'

Microscop: (freudig fir gich) Er will nicht, welches Glﬁck:

(schreit aus vollem Halse) Hoch Kbnig Vlan der Vierte:

Alle (rufen) Hoch KBnig Vlen der Vierte.

) /
vlan: (leiase zu Microscop) Wirst ée—etii: seln.
(zu Caprice) Du schlégst disge Krone sus ?

/
gaprice: canz—powies dnwiderrurlich.,







Vlan; Aber, Ungliicklicher, siehet du nicht, wie sie glénzt 7

: ) wal gt Hig T
Ceprice: Das ist mir jheme egal, “ 7 sy et O, mlnyt Hep

Vlian; (wiitend) velr dieser Affront, in CGegenwart meines Volkes, das
ist etark ! te Muoctr -
(zur Menge) Packt euch fmrL!'Ich fiilhle das Bediirfnis in mir, eine

Familienscene aufzufiihren.

(geht heftig-bewagt auf und ah)-FLlﬁa,w+»4upamh4—¥eaba:ai¢etr—uné
&&&a—Heage}mSaid~ihr+%uuﬂ+4h+4#4?&t*{ Ich hatte die Absicht, ein Feuer=

b

werk abbrennen zu lassen, Dae Feuerwerk bleibt jetzt &4é¢.

Alls ; Oh ! &d%f:ff“J'lﬁh“Gﬂﬁffj

Vlian; (mit starker Stimme) Das Feuerwerk bleibt aus, sage i;;jZEubt

: .- 4 Ly kS foie fif walirad p amtfornns !

pmtffpmnd >
(die Menge wverliert szchxunwm)"-)

Microscop: (fiir eich) Nun glaube ich, ist es Zeit zu'Cascadine zu

gehen. (will fort)
Vlan; (za Microscop) Halt, du bleibset !

Microscop: Aber -

Vlan: Keine Bemerkungen !

Microscop: (fiir sich) Gut, so gehe ich nach der Familienscene zu

Cascadinen.







5, Scene.

Vlian Caprioce, Milicrosaop.

Vlan: (geht mit grosgen Schritten Lmd sehr—erregk suf und abﬁ;

_,)Anv--__f iy

7
Fdeww—~{0leibt plotzlich vor Caprice stehen) Aber warum denn eigentlich %

Caprigae: Was, warum T
A, L"'-*"-/

Vlian; (zornlg) Merws—tm@ae—7 Warum hast du diese Krone ausgeschlagsen 7
Es gibt vielleicht auf der ganzen Welt einen einzigen Vater, der

das zu tun im Stande ist, was ich fiir dich getan habas.

Caprice; Nun, damn gibt es eben auf dser ganzen Welt nur @inen einzigen

Sohn, der das auszuschlagen im Stande ist. Pas—trifft-sich-pereds
Aber was willst du, Papa ? Herrschen, regieren, mich mit

~Sgreons
oo fAtflint g ik P Gt T o fom Noafibon Wi 7/ 7
<z~—#+-ﬁ—fﬂﬂ*‘*?r13f1k beduualt?ZEE‘5WﬁEinT_ua£uzﬁhgha_ich—kﬁ4ﬂﬂﬁ_s¢pn* Sgit zwei

Jahren habe ich mich gewdhnt, die Welt zu durchstreifen, ku—gehen,

Fu—semmemnach—Beldebeny Ich kann keine zwel Sekunden auf einem

WL DAt sinteg Gfaod™ Py
Platzf bleiben. S4edy Jch komme hier an und fiih1é schon kemgweile.

Ich brauche Freiheit, Bewagung,<§§§¥}\ﬁijﬁy!

Ylan; Freiheit, Bewegung ! Eines Tages wirst du dich doch fixieren

miigsan.

Caprice; Ich mich fixieren 7

Yleén; Nun je, wenn du heiratest !







- 17 =

Q% }%,_.ﬁr‘ ol -"-{,,'L_/f rtf 3
BT fute '
Caprice: Ich sedd—mivthr—veshoiraten ? O nein ! Tch == A i ¢

dagse ich die Frauan kenne. P&iit-mir-nichit—edxy | o i e el %

Char. |

S f"‘"‘ reged i~ 7 % %ﬁjw_:/

Vlian: Ke ist niederschmetternd, wetHe“Fiwey Erst 17 Jahre alt und so -

% mnh¢uﬁ¢Jiﬁhq’;q;a;—ﬁ}ﬂ&—spréah—+~aéaﬂ—+-%weé—4 Willst du wmedwse irongi?uer wilst-

’(ll
ga—sie nicht 7 /i — j — Cliafe

Caprice; Eins...zwei....zehn....hundert....tausena mal nein ! Nein |
Hagr—thr—+—Ah—t

Microscop: (n#ihert seich schiichtern) Wenn 518 vielleicht wiinschen, nehm'

ich sie !

= o
: o, Ky Sigp
Vlﬁﬂ,‘ %! > “Ile
(zu Caprice) Was wi fdu denn jetzt weeh eigentlich tun 7 Noch einmal

LF

raisen ? Du hast Jja so schon alles gesshen !

Caprice: (gelsngweilt) Das ist wahr ! O wenn ich einen Ort finden

Hﬂ + "_‘_ymcu- A«‘ﬁ""y&? AL -.‘ w
konnte)- (geht in Gedanken versunken zuriick)

e L i g - S B s e g v G g n

déinem Alter, besonders wenn man 8o einen Vater hat. AXSso folge

meinem Rate und -

-

g 6§ RS B =5 7 S AR 4 b R i

=¥ Was treibt er denn ? )ALl : M w hn Aty fo, M < fua!

—

[ Y o Doy, A for!







(Seit einiger Zelt ist die Nacht hereingebrochen und der Mond,
dem Zuschesuer unsichtbar, beleuchtet den monumentslen Brunneni)

&

Caprice; (blickt in die Hohe, mit Eftase) Ah der Mond !

Vlan: Was sagt er 7

Microscop: Er sagt,féer Mond !

4 7

Vlian; Ter Mond ! Ich rede mit ihm verniinftig und er sagt, der Mond !

Du willst doch nicht, dass ich ikn dir schenken goll, den Mond:
Caprigs; (kommt zu ihm zuriick) Und warum nicht ?

Vlan; wWas 7

6/

Caprice; (lebhaft) Dieses unbekannte unerforschte Land, von dem ich 7

-

getriumt das ist es, ich habe es gefunden.

gt / s
489 #e€ schon Paroxismusg !

#fﬁ“ » ROM&HNZE.

O Konigin der Nacht ,

So gehelimnisvoll schweigend

[5%& Horizont mit Pracht
Majestfitisch entsteigend.
Jietr=pmewt cin siisses e Wenr,
Strahlest du aus der Ferne .

wie mbcht@ ich so gerne

I
Dein Oeheimnis erspihn.







Hier auf Erdan
Voll Qual, Beschwerdsen
Zu leben nicht der Miihe lohnt.

L Papa ! Papa) ich will den Mond, den Mond L}

Wy

0 wenn dein gold§nes Licht,
Freundlich strahlend und funkelnd,
Hervor aus Tulkaqbricht,

Selbst dis Starne.vardunkalnd,
Berauscht ist all' mein Sinn,

Ach wie glﬁh,én maine L‘-.Fungan‘-f

‘Mit michtigem Verlangen

Zieht zu dir es mich hin,.

Unter Sternen

In weiten Fernen,

Ja, dort allein Entziicken wohnt,

ZTPapa ! Papa? ich will den Mond, den Mond !

Vlan: Schau Caprice, das meinst du night im Ernsth, und wenn's ein
!

re
'%;¢/‘ Sehsfess ist, so ist das schon susSer*mr Spass.
/
Caprice; Fs ist mein vollkommensr Ernst.
Vian; Du willst in den Mond gehen 7

Caprice; dedtmwr—Deul" 1 Ja ! Ja ! Ja !

{
Microscop: Aber das ist ja unmbglich.

Caprice; Unmbglich 7 Und Sie sagen das ? Sle, der grtsste Gelehrts,

der gesdwdortests Ingenieur awf der femaef Erde 7
IS, 7







?Lﬁ;ﬁzf:;f}

“ /M."’Wfln”*v-’ﬁ‘%“?“‘

qg?‘ e ¥ o
J;jCI‘DSCUE-. DBS 1..:t Wdﬂr.

Cgprice: Nein, ez ist nicht ummdglich und der Bewels dafiir ist, dass
ich Xiﬁ beauftrage, ein Mittel zu ersinnen, um in den Mond zu

/
gelangen,

Microscop: Mich %

—

Ceprice; Jawohl !

(2u Vlan) Papa, haet du ihn nicht aurganommén ale Gelshrten fiir alles 7

Microscop; Ja freilich, dae gber - ist unmdglich !

“ A

Caprice; Sagen er pur nicht mehr, dass es unmdglich ist, oder «/f

(o : (o
i ¥ . P8

Eéﬁﬁ%@%ﬁ%%ﬁh misste mit Bedauern JLra Entlagsung annelmen.

Microscop: (einer Chnmacht nahe) Meine Entlassung - Aber mein Pring,
erlauben Sie, dér Mond gehirt nicht in mein Ressort; ich beschif=
tigs mich pur mit Mechanlk. Deér Mond geht das Observatorium an.

Dag Observatorium allein hat mit Himmelsangelegenheiten zu tun,

(S

"y
/
Caprice; Deae—iet—wabr;—eor—hat—rechis also gehen wir auf's Observatorium.
|

Microscop: (fiir sich) So kann ich jetzt zu Cascadinen geh'n. Heb'dis Ehee

Vros—{ouLupriee—ietu witist. f&iﬁ‘

Caprice; (tritt Microscop in den Weg) Sie gehen mit uns.

Microscop: Wie, ich 7







Caprice: Keine Bemerkungen.
Ha v
Microscop: (fiir sich) Z¥h werde nach dem Observatorium zu ihr gehen.

(laut) Aber -
Vlan: (strenge) Keine Bemerkungen !

Caprice; (singend Nr. 4 bis)
Unter Sternen
In weiten Fernen,

Ja dort allein Entziicken wohni

Vlan, Microscop:

(Alle drei gehen ab. Nachspiel im Orchester von 20 Takten.)

Qffene Varwendlung.

II. Bild.
"Das QObservatorium.n

Die Plattform eines Observatoriums. Im Hintergrunde eine
Balustrade, vor welcher ungeheuere Teleskope aufgestellt sind. Astro=
nomische Instrumente liegen iiberall umher. Man gelangt auf die Platt=
form durch eine Treppe, die von der Versemkung herauffihrt. Gestirnter
Himmel, helle Nacht.

Ll. Scene.

y A plus B, Omae % a, Coeft fiocilent,
As

8
ck, Phiochipeseli tronomen), den Riicken gegen
gokshrt und den Himmel betrachtend.

M- / fﬁ} Chor.

Chor der Astronomen: Ahs !

Seht ds !

Am Himmsel







Steigt e

Planetsn

Komatan

Langgeschwinzt

Wie das glénzt.
(sie drehen sich herum)

Wir kommen

Als Astronoman

Von dem Himmel nicht hinweg
—

iF

Zu der Menschheit frormun

Durchgucken wir jeaden Fleck.
i S
Wir gucken, wir gucken
* s lww-\
Vom Himmel niggendd weg

)
Und kommen nicht wvom Flac%ﬁ}'

o

e
{rechdem Chorwendomsie—etch,—manrsieké—nuxr ihre Riicken+>

g+ SCENn8.
Vorige, Caprice, V1an, Microscop, zwel Wachen,
gpiter Parabasils, Alle kommen sus der Versenkung itiber die
Trapps.

-fianaﬂﬂ?ﬁ“yicroacop; Nun sind wir endlich heroben. Da sind die Aatro=

nomen .

Caprica: Also verlieren wir kelne Zelt und befragen wir sia.

(¢ich an die Astronomen wendend) Meine Herren !







Die Astronomen:; (8ich um ihn gar nicht kiinmernd und den Hdmmel bese=

hend) Ah ! Ah ! Ah ! Ah !

Parabgais: (in der Uniform eines akademischen Pedslle, kommt hastig

die Treppe herauf) Was seh'! ich 7 Fremde da heroben ?

. I : ~
(grob) He da ! Was wollen Sie da 7
/

Gualog ™

gaprice; Aha{¢g¢—iet fHa—iebenewtrodserHerpe das— epsse

Ylan: Wir wollen das Observatorium besgehen.

Parabasis: (immer im selben Tone) Haben Sie Eintrittskarten 7

Microscop: Nein, aber wir wollten -

ot 1+

Parsbasis; (sehr schroff) Mas—seht Jﬁne Eintrittskarten *iﬂr—ﬁéﬂhi
My o~ ﬁ'qla-'ﬁ. }‘7‘/‘”"‘» O

reraesy

fesrivor—iban ao drshisich par—rioht—daruny

Vlian:; Wir wollten blos um Rat fragen.

Parsbagis: Um Rat fragen, das Observatorium § Da miissen sie erst eint

Z}Vbﬁnhﬂ4-ﬂhﬂﬂﬂhﬁnﬁfﬂﬂﬂﬂﬂ - 50 kr. Stempel und sich an mich wenden, dass
IL {I "I '}"j '!/.R.dd— .t-ﬂ/ ;‘ll
y ; ich ﬂsVEmBr:"nraichuntaprotokoll gelangen lasse, ¥9ﬁﬂéﬂmﬂﬁmﬂt1ﬂﬁ

fos
der Kensdpist in dle Hand, der es-bearhantet und dem @gkretar'wau
f‘r“%m M.Lu‘h pt}sh« fqlul.,l-i,
3 akratarfﬁEEEFEE:;;_;andbeﬂerkunper und le*tet

hda oy
é;ﬁn°n den Bilirochef, der ssin Gutachten dariiber abgibt un%‘bﬁ’dniﬂ
o X “"\'H;-na- -"‘
Pirertosden zusendet. Diesel versammelt eineYPlenarsitzung simt=
licher Professoren, von demen Jjeder einzelne wihrend der Konsul=

tation sein Separatvokum abgibt, sodann gelangt die Sache vor den







Ay,
7
grogsen Rat. Nachdem u&&-ﬁntifaﬁ Erhebungen gepflogen, kommt es
o

zur Beschlussfassung, Y%wird protokolliert und dem Exepedit iiber=

eicht, von wo aé/iu meine Hiénde zuriick gelangt und von der Partei

nach anderthalb Jahren wieder abgeholt werden kann., 50 werdsn beil

AN SalA A S fh L s N iepeh th =
ung Geschifls abmeban. ta ""}""{V’Mﬁ /{A : ¥ i
Hlon g ﬁﬁ-ﬂ ot

_— wil Yartsinpmsandts Bessdl Ken. i,pﬁﬂ OE
e ﬂhs igt zu svars Bﬂn&faeham%#f4/80 sprichst du zu heinem

F5p=y doinem Kbnig 7

™

Parabagis; (erschrocken) Der Konig ! Ich bin verloren !
(fdllt auf éie Knie) Gnade ! Wenn 4 gawusst hdtte, dasc Sie es sind,

und nicht i \FiF e, wire ich pewdes hiflicher ge=

wasan |

Vlan; Nun gut, ich will dir verzeihen, weil du so aufrichtig bist, aber
gsage dlesen Herren da, dase wir mit ihnen zu sprechen haten, und

zwar Jjetzt gleich.

e

Parabasis: 0, das wird nicht lange dsuern. ‘ot
=1 /

(wendet sich zu den Astironoman) Melne Herren, der Konig.

Alle: (drehen sich um) Der Kiénig !
e WY Jiud o b [rsd ot -

T
= I Laprice. btanun ie auf, meine Herren ! @ﬂ*”“‘ r'é
% Eg:ca;;Bﬂﬁ kommen wir

zur Haupteasche. Wir wollen ;Lpen gine der
gchwierigsten und verwickeltsten Fragen vorlegen.

Coglnus; Eine verwickelte Frage ! Parabasis, bringe den Herren

Telaskopea,
mofl

Parabasis; Ja, Herr Prédgident.







Microscop: Teleskope ? Sollen wir demn sterngucken ?

Parabasis; (gibt Vlan, Caprice und Microscop Teleskops, disse nehmen

ie mit unruhiger und fragender Miene ) Hier,

Cosinug; Sehr gut !

(zu den Astronomen) Und nun meine en ihre Plitzs,

Aarrean,

tellungen anzuhliren.

(die Astronomen stellen sich im Halbkreis um ihn)

Hiinde) Eins,

(auf das Zeichen zieht jeder sein Teleskop suseinander, aus welchem
ale Sdaae—/Schemel) zu brauchen eind,

Fiisge herauskommen, sodass sia
ﬁgk‘;>~pﬂaﬁuf gie gich setzen.)
Jalt [ F“*Acép

Vlan: Ah jpedsst~vorcteneichsddwmen Teleskope -

(er setzt sich, Caprice und Microscop folgen seinem Beispiele)

Cosinus; Die Sitzung iet eriffnet. Majestht, wir hiren,

der uns hierher fiibrt, ist

(eteht auf) Meine Herren, der CGrund,

g0 einfach, dags e mir ganz unndtig scheint, einige Erklirungen

\ gl ol

vorauszuschicken,

Cosinus; Majestit, waa¢g&e da sagen, ist ganz klar, aber ich verstehe

doch nicht recht -
: kﬁﬂiﬁ'JA ¢ZJ&-iémapr
Caprice: Ja, du verhedderst dich, Papa.#: Gﬂﬁﬂﬁ*WT?‘EIETEt“ﬁiTﬂkt an

‘4h%W7ﬁg ; -&te—Seehe] Meine Herren, wir kommen ganz einfach mit 4er Bitte,
] PO [y = pu:rlt ol
Ky boine [y bt wait Wlbage AR fo b5 ptft et

- Kot an A - -
& b W, J st Pigrpifiop b i T K

H” Tagy i =







+ 1 E .
zu 8cherzen |

mindesten. Ich verlange, dase }_z_.-

/
Wun s:ofleich baantworten,

gnty (erhebt sich) Meine Herre \uf die Frage "karm man in

dén Mond gelengen 7 antworte ich mit einem entschiedenen Nein
R T
. ] und atiitze mich dabeil guf einen unwiderleglichen Grund, d=r—éa
Jut Wty Cornpst,
Imotet; wenn e@ eine MY hkelt ghibe, 1in den MHond zu gelangas

F. &- _Jlri,

g0 widre sicher schon jemar jort gewesen. (setzt sich)

ginlsuchtsnd.

4
glanbe sugh, ﬁ‘faa ek ( gt /e "L'y""?"'ff""‘

fro ——— T o
by Cofutppes i S )

U:'mr_i_t:&:f’ism wiseen nicht, was £ie reden, /f “‘ﬁ[7

Phichipsi: (ashr hiflich) Um Vergebung ! Was hat er gesagt 7

s . o T |
Vlan: (briiek) Héren if'!iﬁ Z2u, 90 werden é{‘!'ﬂ wigeen,







Rechtack: (etent aur) So

ér Angelegenheit

Basochluss

nicht unmd

i nn
el A d

é8 unmigl

™~

Alle Astronomen:

a8 hat er
Lbh
¢H¢4¥

Fesag

5\

Vlan; (ungeduldig)

(sehr htiflich)

FOlCLIP8I ;

T'er Beschlues des i

v Fl o
wog8lous ;:

Capricey Es lst ja ksin Be

foss

p  man

Coginus: Verzeihen Jﬂ*r--

Capriwve:

8

Cosinug; Warten gi-;, 8

¥

bringen, Yan muse eine

Qub
omniss

" t - _
Caprice: %ine

t

gabe

T_:

OT Ce

gonon

7 ff.W.

A

et ovill,

100

Per Vorschlag,

abe, lat 4

Ehre ge

Erklidrang abzugeben :

re, abeér es igt mbglich

: ;
Bravo ! Sehr

L)
[

/
111 &;‘1

danke vielmals. Bravo

ierrn Rechtegk ist einsti

aact worden.

;hlues

I L] ]

hat beschlossen, dase man nichts beschlieft.

-~

g Mittel, alles in Ordnung zu

(e
en .fr frutnTfty S H}]‘““"‘M

n einfache

Tut
@F.‘suiou erne

g 1
nn







~] . . 4 ~¥ 4
irren A0ollegdn noClh Nnlaoav

. I 44‘.."7 1 arany """"""'ﬂ'“?"‘ ""k}

rr,  igt er nicht

periihmte ) hichip

Gelehrten, ge g d als wir alle mit

b%,:,] £

.

Cowsinue yyfoas Meine Herren, die Sitzung ist aufgehoben,

(alle stehb ! und sghieaben ihre Teleszope zugamuen |

¢ Sitzung wilre aufgehoben ? Dem widersetze ich mich !
Ihr seid alle Esel !
jll‘a: (a.“ﬁl’!*ﬁ"{”'.-) ---FH SRR i At &-:?%

Caprice; (zu Vlen) Und du bezahlst diese Leute aus éeosner Tasche ¥

Man muse eie fortjagen.

entlasse euch alle ! Hal { ir werdat eure







i % eo )

Baprice; Und weil wir echon im Fortjagen drinen sind. so gage ich
(" Bl »
<Ihﬂﬁﬂ bel dleser Gelegenheit, Herr Microscop, auch jhr@ Entlas=

angenommen,
ire Entlassung ?-1uﬂr Prinz |

Caprice; Uie werden mir ebensowenig mehr Nienste leleten, als diese

ll‘j r'rafl.

)

z i : . 7
‘}(r%‘m!@“ﬂ{m?-/%f,)ﬂ'[ﬂ%%"w

Microscgop:

Caprice:
doch zu nichte niitze sird i bringen nichte eln ordentli=

ches Pumpwerk zusamme yenn me: Papa éinmal eines braucht.

Ja odér nein Y

Microscop: Nun ja, pgewies, aber - Y,
S

p L Rkl ;
aprice; <o erfinden gjﬁ W ¢ e Bittel, wedohrvw ich brauche,







Microscop:

e

Capriga: Wle AL Irden ol@ dazu oraucnen

.

Migoroscop;

Aber ich brauche CGeld dazu, viel Geld.

Mgn wird Jhn--:: das NUtige geben, Aber nehmen .("-?_r gich in Acht.

.

Weunsin acht Tagen linge

Lo

ta
LR

ne ch ) ¢ helten, ist 88 nicht

méhr jnrn Entlassung, um 3 88 gich handelt, sondern Jhr Kopf !

] e,
M},A....M

igt die hichete Ze dagg 49 ika-leebrince,

!

gich ermannend) Cut, in ac

Cascatl







also unmittelbar

fl.:fJP ri ca: S8is
Microscop: Verzeihen jgn, aber I

abstatten,

;aprice; Dazu ist keine Zeit mehr
Ua y L g i B :
e P
ragchrieben, dass

Microscop: (fir eich) O weh ! Es steht
Cascadinen nicht mehr sshen
nr

.LflL.u."[J-.J'ﬁ M
(Pie Astronomsn rden von den

hﬂhﬁéﬁuhﬂu&ﬂiﬂdnﬁd%dj
%{M.maéﬁmuwu s
% : AL OQffena V arw .12': {EJ. U.!,;;.

W«.Mu-.
Pt
II1

Billd.

"Die Schmiegda,’

Eine ungeheuere Schmiede in voller Ti
ém Feuer, Ambosse urd Hémmer von riesigen
Erosser hoc;ofnn von roten Ziege

gin

in gliihend
ﬁﬁntarﬁtuh0n
l. Scene,

Schmiede und Schmiedinmnen in voller Arbeit.

nEmmert,

#5 Rastlos fleiseig glilhet

schmiedet

fnert

Rt =77 P27 L0 b
f‘;f»fr s AA

s mrons 5"
,‘ r__\‘f i, F#? ]1

r"tt ml,:e"!t.
Nimensionean.

4
ich

Wi ,i L{J rh omm

Vlen: (zu den Astronomen) Und Jﬁu-zuhuut, dase 1
%J’
by M_Mu«—-/m
o R At

Was hat er ¢
achan fortgetrieben.

Sowd =

Blasbalgofan

Tm







./

an das wohlbekannte

pubhats das i :
o e - e« e AR A SR
g

Microscop; (tritt eéin, er igt im

ise gebadst) Vorwirts Kinder | Heleg—heiss-! Je
A

L+

njCiit ménr.

1]

Erate Hchmied Jatzt rbeiten w sch acht Tage lang unaufhiirligh.

Ein Schmied; Man 1st ja nicht

mad v oir—Seeswr—90o

Microscop: Es gi ir @lne letzte Anstrengunpg, Fsaiss Minuten trennsan

uns noch von dem Augenblicke, wo heip—spersreed Un 11 Uhr muse alles

fertig sein und jetzt fehlen h 10 Minuten darauf. Algso vorwirte







'df ch

1) Sie
m-sv’l.,q. vbffnr-ﬁ—';»&"\l___

-.~L..\Jn‘.

18t ',i cgn

H_\_..a_._“_‘j_ ._-‘.-". -;1 ok

[ "1'\ 0.
TrrTerta

% - o M T iy . . T a .
hfer mit Bewund g be chtand

macnen

agit air

 h#lt e

Zwar 6inen HSllenliirm,

Pee—totiorm

ank dlessn

anderen Planeten sxpe

zuriickkommt - wann

wiirdig von mir, aber

nichte anderes {ibri: .[/V

Z
igt’s

er Ubarhi

ar

wahr,

Ao i

MitteIn

kann ich Capric

isren und bin sichs ér nicht mshr

aupt hinkommt. ag st zw

ir nichts=

hat mir mit Entlassung

gedroht, mir

‘fA‘M At g ?”%
Mm

blaibt

L S §

a2 - } n Fos gm —,
dass wir da eipne Maschine

bauwan

Hond seepodasr oo, ? Ao ser A1 & faf~

icroscop;: #a,«ja ahrt

ich werde froh sein,

(fiir sich) Seit 8 Tagen

waise

wird

gchmiedin;: Lieber

Migroscop:

{fiir gickh) EBing zuwiis

nar
weénn = v o
habe
hat sle¢ mir sagen lassen,

ihr #in bisdochen

fort in asurer

ﬁ-‘.
fortis

ich Caecadinen nicht geseben; gliicklich

A=

dase ihre Tante noch imm

eér kKrank

‘eitvertreib verschalffen, dem armen,

ich niocht

bl i, s K, ] iy, s 4
M“"M ‘._‘}’rw ﬁ.\ u-n..t"

auch mit in den

Mond ¥

= 2 3 i T -
UIEE0 BiT.L0 rnouastertere.

{-éj gchliigt elf Uhr)







EOTtUOEeEy

(Alle tumultuaris

b st f o fﬂTL‘qutﬁ;wjiqﬁwv ?ﬁﬁf&

=

r i a A 3 R z o rd o wn £ P
Vlian: (eipntretend) Ah da DIsg iun jJa, mein g } CrO8COP.

. 4 n ! ! s
uu.i (.l.:. (t?u'.'ii',i.'..ul_i_-ﬁ :;a:.ir'&-ﬁztﬂ-ii:’ sun, o y e r e

Z?umf“é“*tﬂﬁhMQL

Microscop: EBinen Augenblick noch, Prinz,

Ul g up el P

Vlian:

Capricea:

Ylan: Warun ight ga Aber halt, mein Junge, das #ndert dils Sache,
P . ? f
Solange ﬂuh goglaubt hebe, dass es nicht mdglich sai, habe ich
)t wird, go Jat es etwas

uneinnige Reise verzichten

5 o
¥

laranf verzichte ag fHllt dir
llﬂu"%—
ich triéume dawen, 0, kaum kann ich die Ungeduld bezwlngen,

-

zu g@langen in dus Land melnér Ushneucht, "metmer friume—







i

Herz entbrannt,

L ‘
will ich 1ls

ischer Ort,

dich umschwabet,
@rgrunden forschen wir,
rde Jetzt mein Fuse entstrebet

14

Und schwingt em gich raschL zu dir,

Harrliche Welt

Pu bist wie vom Zauber umgeben, ‘hf?‘

e

~ "._-
dateldol caliy

Leben,

and neu.
Zurilick mich zu hal ten
euch vergebliche Milh',
inn mir sagt ein heimlichb4 walten,
der Phantaele
unter den Frauengestal ten,
Erde zeuget! nie !

lelt etc. :/







gch, 6s lisst

Schmiede.

‘Oordarn soll.,

Kanone .

dsohn in einar Kasnone

Microscop:

Warum Aber mein Gott, well man in einer Ksnone keim

Vlan: wie

Relse macht, das is ggen alles Herkommen.

Microgaop; Teufel, es ist auch nicht herk8mmlich, dese man in den Mond

T
relat.

Ceprice: Meiner 8eel'!, er hat recht und ich will -

Halt, noch einen Augenblick ! MHiltewad wiret du deine Ksnone la=

s

dan ¥

{icroscop; Mit Pulver. 300.000 | rd ) . jla verstes







f'l".iL. gam Mond -1:.4 'f"ﬂmuu '%L.x LU
kurze Zeit darauf st man

Wi fpod e s lif ""“?‘_“3‘/&,

Auf die einfachste Art n der Welt, Man steigt hinauf auf

Ky
(ﬁ\_)/

mage ja erstickeén in deiner be

habe einen Spezielapparat angebrac)

and arneusrt

01.000 ; 3 e 1lge Zdelt i i1 M= brauchen. Ich gebs

Jih. sn die genaue Rechnung mig, ;ﬁ-: knnen gich widhrend der Fahrt

o 4

Zait vertrsiben damit

(E; diegem Augenblicke gehen im Hintergrunde Schmiede
Schmiedinnen auf und zu, die auf Handkarren Koffer, Pakete und
ge Relssgeriite fihren )
ng wird die Bombenspitzkugel Lebenemittel im Uberfluss ent=

Wagwar, Weln, Bilequit, Hwsisehr—SwrmtHurssws, Schinken, Bar=
dinen, ##han, Apfeal -

Ja, viel Apfel

HHeTOErOT T CEUO TR

am Landungeplatz w!rd







wer wird sich

dttal varsnrochen

Pa—-antors Ttz Tt moth

und ich bi

Jch wd dereetze mich. **E‘TfnUtﬁ

-] R 4 3 _‘.n-_t - [_.;luh-.;, ¥

]
b |

@
"

¥lee Ahanul anrisrs
:B'_- = . -,

——

Caprics;: o=mesr, Akﬂrliﬂltdnguﬁm iet unwiderruflich.

w S
el AL Sl

Vlian; 1 réigen willet, g0 sollet du wenipgstens

4 A
Wil

“icroacop;

hergerichtet, dase auch mehrere Personen Platz haben.

Vlsn: Mehrera Perwnen Y Also gut, du wiret mit fhae—pehom i foe

—

-
- T . Vi o . £
grosgop; JIoh ¥ Wus sageh é_n |

;lxr

ehe ich nicht ein, warum $1e zbgern sollten, mit mir zu

Jia

Caprice; Papa hat recht. Entwedser 5;6 haben Vertrasusn in

und dann 8

) Eeken ~ 0CGor sle haben ﬁainas}uné dann i1st es natiirlich, dass

fiir ihren Vereehdey Lectralt war;ea.mhm?fﬂffff
Mwmmﬂmfhﬂ







genug auch fdr

r, dann kdnnt ihr ee euch kommod machen.

wollern dsnn !ﬁd nicht mit uns kommen

—

(erschreckt) Ich %

das ist wehr, Papa ly nehmen dich mit.

: Het A,
Moroseops .

Vian: Wart farte oo iv-ﬁrs_i:;.,l, Jja ganz, dase

i P ea
Gl Ve -

geht ohne dich sbenso gut.

/
aicréucup::bﬂT-&{aL bagser noch.

Vlian; Tas 1st mbglich; aber denn ist noch etwae. YTch kenne mich, ich

E

kann dae lange Fghren nicht vertrasgem. Tch k&

te am Ende cia&grﬁhrqukheﬂt kriegen.

- &

icrogcop: Aber {ir’l 8ind Vatsr !

Caprice; Jawohl, und du kamnet nicht zugaeben, dasas ich allein mBpli=

sherwaelse In den Tod gehs.

Vlian:; MSglicherwd#ise 7 O ganz gewiss !

(4arogcop; Nein, blos miglicherwelsee.
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Microgcop: (ruft laut) Alle Mann aul &ae Deock.
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1de, Schmiedinnen, Volky spéiter Artilleristen,

Vlan: Meine Kinder ! Eine traurige Nachricht, mein

des Eummers) Ah !

¥icroscop dsutend) Der da reist auch !

Varwund rv-ru.-:;;_:l Al !

Vian: Und ich reicze auch.
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Vihrend dee Chowss eind Vlun, Caprice und Micrpscop iber die

ine Treppe 4n die Eanone gestiegen, die hinter ihnen zugeschlossen
Tief im Hintergrunde gaht der Mond auf, Sobald er mit der 20 Mei=

woit entfernten Mindung der Kanone in eine Richtun; kommt, geben
Aptilleristen Peuer. Man hirt eine furcohtbare Dastonation. Alle suf

Buhne befindlichen Pereonen stilrzen zu Boden,

Der Vorhang fillt,
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